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1. Wiegen
EN Weighing
FR Pesée

ES Pesado
IT Pesatura

DE Aktivieren der batterielosen Koffer-
waage durch Driicken der farbigen
Dynamo-Power-Kappe

EN Activate the battery-free luggage
scale by pressing on the colourful
dynamo power cap.

FR Activer le pése-bagage sans bat-
terie en appuyant sur le capuchon
Dynamo-Power coloré.

ES Active la bascula para equipaje sin
pilas accionando el pulsador de
color Dynamo-Power.

DE Gegebenenfalls Einheit umstellen
EN Adjust the unit if necessary.

FR Changer 'unité le cas échéant.

ES En caso necesario, ajustar la unidad.

DE Ziehen Sie den Gurt der Koffer-
waage durch den Griff lhres
Gepackstticks.

Befestigen Sie den Clip.

EN Pass the strap of the luggage scale
through the handle of your luggage.
Secure the clip.

FR Passez la sangle du pése-bagage
dans la poignée du bagage a peser.
Fermez la boucle.

ES Pase la correa de la bascula para
equipaje por el asa de su maleta.
Fije el gancho.

DE Heben Sie die Waage mit dem
Gepéckstiick horizontal nach
oben. Das Gewicht wird auf dem
LCD angezeigt. Sobald das Ge-
wicht stabil ist, wird es fixiert und
»HOLD* angezeigt.

EN With the strap attached to the lug-
gage, hold the scale horizontally
and lift upwards. The weight is dis-
played on the LCD. As soon as the
weight is stable, it is fixed on the
screen and “HOLD” is displayed.

FR Soulevez la balance avec le ba-
gage accroché a I'horizontal. Le
poids s’affiche sur I'écran LCD.
Des que le poids est stable, il reste
fixe et le message « HOLD » s’af-
fiche.

ES Levante la bascula con la maleta
en horizontal. El peso se muestra
en la pantalla LCD. En cuanto el
peso esta estable, se fija y se vi-
sualiza “HOLD”.

DE Das Gewicht wird fiir ca. 1 Minute
angezeigt, dann schaltet die Waa-
ge automatisch ab.

EN The weight is displayed for approx.
1 minute, after which the scale
switches off automatically.

FR Le poids s’affiche pendant env.
1 minute, puis le pése-bagage
s’éteint automatiquement.

ES El peso se muestra durante un
minuto aproximadamente y
después la bascula se apaga de
forma automatica.

TR Tartma
RU BasBselBaHue

IT La bilancia pesabagagli senza bat-
terie pud essere attivata premendo
il cappuccio colorato Dynamo-Pow-
er.

TR Pilsiz valiz terazisini renkli Dy-
namo Power kapagina basarak
etkinlestirin.

RU AkTuBupyiite 6e36atapeiiHble
6araxHble BECbI HaXaTnem Ha
LeTHo konnavok Dynamo Power.

IT Eventualmente commutare I'unita.
TR Gerekiyorsa birimi degistirin.

RU [Mpy He06X04MMOCTN HacTpoiiTe
HY>)KHYHO €0UHILY U3MepeHUs.

IT Passare il cinturino della bilancia
pesabagagli attraverso il manico
del bagaglio.

Assicurare il gancio.

TR Tartinin kayisini tartilacak cismin
sapinin iginden gegirin.
Kancay sabitleyin.

RU [MpotsaHuTe peMeHb 6araxHbix
BECOB Yepes pyyky Bawero
6araxa. 3aKpenure Kpto4oK.

IT Sollevare la bilancia con il bagaglio
mantenendola in posizione orizzon-
tale. Il peso viene visualizzato sullo
schermo LCD. Quando il peso &
stabile, rimane fisso e viene visua-
lizzato “HOLD”.

TR Tartiyr yatay konumdaki cisimle
birlikte yukari kaldirin. Agirlik bilgisi
LCD ekranda gorinttlenir. Agirlik
kararli bir degere ulastiginda, sa-
bitlenir ve “HOLD” gorinttilenir.

RU TlMogHnmunTe Beckl ¢ 6araxxom
rOpW30HTaNbLHO BBEPX. Bec
oTobpasntca Ha XKK-gucnnee.
Kak Tonbko Becbl nepecTatot
konebatbes, PUKCUPYETCS BEC, 1
Ha aucnee NosIBNSETCS HAAMNCh
«HOLD».

IT Il peso viene visualizzato per cir-
ca 1 minuto, quindi la bilancia si
spegne automaticamente.

TR Agrrlik yakl. 1 dakika boyunca
ekranda gorinttlenir, ardindan ter-
azi otomatik olarak kapanir.

RU Bec oTobpaxaeTcs Ha gucnnee
NPUMEPHO B TeyeHne 1 MUHYTbI,
MoC/e Yero BeCbl aBTOMATUYECKIN
BbIK/IO4aOTCS.

2. Fehlermeldungen

EN Error messages
FR Messages d’erreur

DE Zeigt das LCD bei Beginn der Wie-
gung nicht 0.00kg, dann fir korrek-
te Messung kurz die unit/tare-Taste
driicken.

EN If the LCD is not displaying 0.00 kg
when weighing begins, briefly press
the unit/tare button for a correct
measurement.

FR Sil'écran LCD n’affiche pas 0,00 kg
au début de la pesée, appuyer brie-
vement sur la touche unit/tare pour
une mesure correcte.

Es Avisos de errores
IT Messaggi di erroree

ES Sial comenzar el pesaje la pan-
talla LCD no muestra un peso de
0,00 kg, pulse brevemente el botdn
unit/tare para obtener una medicion
correcta.

IT Se sul display LCD all‘inizio della
pesata non viene visualizzato il va-
lore 0.00 kg, per una misurazione
corretta premere brevemente il pul-
sante unit/tare.

DE Maximale Tragkraft
(50 kg; 110 Ib) tiberschritten.

EN Maximum weighing
(50 kg; 110 Ib) capacity exceeded.

FR Poids maximal
(50 kg; 110 Ib) dépassé.

TR Hata mesajlari
RU Coo6LieHuns 06 owmnbkax

TR Tartma islemine baglarken LCD’de
0.00kg gosterilmiyorsa, dogru
6lglim yapilabilmesi igin unit/tare
tusuna basin.

RU Ecnu Kk Havany B3BeLuvBaHns Ha
JKK-pucnnee He otobpaxaercs
0.00kg, TO AN KOPPEKTHOrO
13MepeHNs BbICTPO HaXXMUTE
KHOMKY unit/tare.

IT Superamento della portata
massima (50 kg; 110 Ib).

TR Maksimum tasima kapasitesinin
(50 kg; 110 Ib) Uizerine ciktiniz.

RU [MpeBbilueH MakcMasbHbIiA BEC
(50 kg; 110 Ib).

ES Capacidad de carga méaxima
(50 kg; 110 Ib) superada.

DE Wichtige Hinweise

II I| Lesen Sie diese Gebrauchsanweisung sorg-

féltig durch, bewahren Sie sie fiir den spéa-
Zeichenerklarung

teren Gebrauch auf, machen Sie sie anderen
Benutzern zugénglich und beachten Sie die

Folgende Symbole werden in dieser Gebrauchsanweisung

verwendet:

Hinweise.

Anweisung lesen

Kennzeichnung zur Identifikation des Verpa-
ckungsmaterials.

A = Materialabkiirzung, B = Materialnummer:
1-7 = Kunststoffe, 20-22 = Papier und Pappe

Verpackungskomponenten trennen und entspre-
chend der kommunalen Vorschriften entsorgen.

Entsorgung geméB Elektro- und Elektronik-Altge-
rate EG-Richtlinie - WEEE (Waste Electrical and
Electronic Equipment)

Hersteller

LI Q -»E

CE-Kennzeichnung

Dieses Produkt erflillt die Anforderungen
der geltenden europdischen und nationalen
Richtlinien.

Cce

mussen Versandhéndler Rickgabemdglichkeiten in zumut-
barer Entfernung zum Endverbraucher bereitstellen.

Diese Vertreiber sind verpflichtet,

e bei der Abgabe eines neuen Elektro- oder Elektronikgerétes
an einen Endnutzer ein Altgerat des Endnutzers der gleichen
Gerateart, das im Wesentlichen die gleichen Funktionen wie
das neue Gerat erflillt, am Ort der Abgabe oder in unmittelba-
rer Néhe hierzu unentgeltlich zuriickzunehmen und

e auf Verlangen des Endnutzers Altgeréte, die in keiner duBeren
Abmessung groBer als 25 Zentimeter sind, im Einzelhandels-
geschaft oder in unmittelbarer N&he hierzu unentgeltlich zu-
rlickzunehmen; die Riicknahme darf nicht an den Kauf eines
Elektro- oder Elektronikgerétes gekniipft werden und ist auf
drei Altgeréte pro Gerateart beschrankt.

Sie kénnen sich bei Inrem Handler iber Rickgabemdglichkeiten
vor Ort informieren.

Enthalten die Produkte Batterien und Akkus oder Lampen, die aus
dem Altgerét zerstorungsfrei enthommen werden kénnen, miissen
diese vor der Entsorgung entnommen und getrennt als Batterie
bzw. Lampe entsorgt werden.

Sofern das alte Elektro- bzw. Elektronikgerat personenbezogene
Daten enthalt, sind Sie selbst fiir deren Léschung verantwortlich,
bevor Sie es zuriickgeben.

GARANTIE
Nahere Informationen zur Garantie und den Garantiebedin-
gungen finden Sie im mitgelieferten Garantie-Faltblatt.

Irrtum und Anderungen vorbehalten

Important instructions

m
=

UK

Konformitatsbewertungszeichen fir GroBbri-
tannien

Die Produkte entsprechen nachweislich den An-
[ H [ forderungen der Technischen Regelwerke der
EAWU

Read these instructions for use carefully and
keep them for later use, be sure to make them
accessible to other users and observe the
information they contain.

E

Signs and symbols
The following symbols appear in these instructions for use:

Produkt und Verpackungskomponenten trennen
und entsprechend der kommunalen Vorschriften
entsorgen.

Importeur

&2
®

o Belastbarkeit betragt max. 50 kg (110 Ib),

Displayanzeige 10 g (0,02 Ib).
e Sie sollten die Waage vor StéBen, Feuchtigkeit, Staub, Che-
mikalien, starken Temperaturschwankungen und zu nahen
Warmequellen (Ofen, Heizungskorper) schiitzen.
Reinigung: Sie kénnen die Waage mit einem angefeuchte-
ten Tuch reinigen, auf das Sie bei Bedarf etwas Spuimittel
auftragen konnen. Tauchen Sie die Waage niemals in Was-
ser. Spllen Sie sie auch niemals unter flieBendem Wasser
ab.
Die Genauigkeit der Waage kann durch starke elektromag-
netische Felder (z. B. Mobiltelefone) beeintréchtigt werden.
Die Waage ist nicht fir den gewerblichen Einsatz vorgese-
hen.
Reparaturen dirfen nur vom Kundenservice oder Handlern
durchgeflhrt werden.
Im Interesse des Umweltschutzes darf das Gerédt am Ende
seiner Lebensdauer nicht mit dem Hausmiill entfernt
werden. Die Entsorgung kann Uber entsprechende
Sammelstellen in Ihrem Land erfolgen. Entsorgen Si€
das Gerat gemaB der Elektro- und Elektronik-Altge-
rate EG-Richtlinie - WEEE (Waste Electrical and Electronic
Equipment). Bei Riickfragen wenden Sie sich an die fir die
Entsorgung zustandige kommunale Behérde.

Hinweise fiir Verbraucher zur Altgerateentsorgung und
Verschrottung in Deutschland:

Besitzer von Altgerdten kénnen diese im Rahmen der durch die
offentlich-rechtlichen Entsorgungstréger eingerichteten und zur
Verfligung stehenden Méglichkeiten der Riickgabe oder Samm-
lung von Altgeraten unentgeltlich abgeben, damit eine ordnungs-
geméBe Entsorgung der Altgeréte sichergestellt ist. Die Riickgabe
ist gesetzlich vorgeschrieben.

AuBerdem ist die Riickgabe unter bestimmten Voraussetzungen
auch bei Vertreibern moglich.

GemaB Elektro- und Elektronikgerategesetz (ElektroG) sind die
folgenden Vertreiber zur unentgeltlichen Ricknahme von Altge-
raten verpflichtet:
¢ Elektro-Fachgeschéfte, mit einer Verkaufsfldche fiir Elektro-
und Elektronikgerate von mindestens 400 Quadratmetern
e |ebensmitteladen mit einer Gesamtverkaufsflache von min-
destens 800 Quadratmetern, die mehrmals pro Jahr oder
dauerhaft Elektro- und Elektronikgeréte anbieten und auf dem
Markt bereitstellen.
¢ Versandhandel, wobei die Pflicht zur 1:1-Riicknahme im pri-
vaten Haushalt nur fiir Warmetbertrager (Kihl-/Gefriergeréte,
Klimagerate u.a.), Bildschirmgerate und GroBgeréate gilt. Fiir
die 1:1-Riicknahme von Lampen, Kleingerdten und kleinen
IT- u. Telekommunikationsgeréten sowie die 0:1-Rlcknahme

Read the instructions

Marking to identify the packaging material.
A = Material code, B = Material number:
1-7 = Plastics, 20-22 = Paper and cardboard

Separate the packaging elements and dispose of
them in accordance with local regulations.

Disposal in accordance with the Waste Electrical
and Electronic Equipment EC Directive - WEEE

Manufacturer

L1 Q5B

CE labelling
This product satisfies the requirements
of the applicable European and national directives.

Ce

The products demonstrably meet the requirements
of the Technical Regulations of the EAEU.

United Kingdom Conformity Assessed Mark

o Separate the product and packaging elements and
2 dispose of them in accordance with local regula-
g

tions.

@ Importer

e Max. capacity 50 kg (110 Ib), Display 10 g (0.02 Ib).

e Protect your personal scale from impact with hard objects,

moisture, dust, chemicals, toiletries, liquid cosmetics,

great temperature fluctuation and closeness to sources of

heat (open fires, radiators).

Cleaning: You can clean the scale with a damp cloth and

a little washing up liquid, if required. Never immerse the

scale in water or rinse it under running water.

e Strong electromagnetic fields (e.g. cell phones) may impair
the accuracy of the scale.

e The scale is not intended to be used for commercial pur-
poses.

e Repairs may only be performed by Customer Service or by

accredited retailers.

For environmental reasons, do not dispose

of the device in the household waste at the end of

its useful life. Dispose of the unit at a suitable local g

collection or recycling point. Dispose of the device in

accordance with EC Directive — WEEE (Waste Electrical

and Electronic Equipment). If you have any questions,

please contact the local authorities responsible for waste

disposal.




WARRANTY
Further information on the warranty and warranty conditions
can be found in the warranty leaflet supplied.

Subject to errors and changes

FR Remarques importantes

Lisez attentivement cette notice, conservez-
la pour un usage ultérieur, mettez-la a dispo-
sition des autres utilisateurs et suivez les
consignes qui y figurent.

E

Symboles utilisés
Voici les symboles utilisés dans ce mode d’emploi :

Lire les consignes

Etiquette d’identification du matériau d’emballage.
A = Abréviation de matériau, B = Référence de ma-
tériau : 1 -7 = plastique, 20 - 22 = papier et carton

Séparer les composants d’emballage et les élimi-
ner conformément aux prescriptions communales.

Elimination conformément 4 la directive européen-
ne WEEE (Waste Electrical and Electronic Equip-
ment) relative aux déchets d’équipements élec-
triques et électroniques.

LI QB

Fabricant

Signe CE
c E Ce produit répond aux exigences des directives

e | acapacidad de carga es de méx. 50 kg (110 Ib),
Indicacion en la pantalla 10 g (0,02 Ib).

¢ Proteja la bascula contra golpes, humedad, polvo, pro-
ductos quimicos, grandes variaciones de temperatura y
evite colocarla en las proximidades de fuentes de calor
(estufas, calefaccion).

e Limpieza: la balanza puede limpiarse con un pafio
himedo, aplicando en caso necesario un poco de deter-
gente liquido. No sumerja nunca la balanza, ni la lave bajo
un chorro de agua.

e |a precision de la balanza puede verse afectada por cam-
pos electromagnéticos intensos (p.ej. teléfonos moviles).

e Esta balanza no esta prevista para su uso comercial.

e |as reparaciones deben ser efectuadas exclusivamente
por el servicio técnico o por el representante autorizado.

¢ Para proteger el medio ambiente no se
debe desechar el aparato al final de su vida Uil E
junto con la basura doméstica. Se puede desechar —mmmm
en los puntos de recogida adecuados disponibles
en su zona. Deseche el aparato segun la Directiva euro-
pea sobre residuos de aparatos eléctricos y electronicos
(RAEE). Para mas informacion, péngase en contacto con
la autoridad municipal competente en materia de elimina-
cion de residuos.

GARANTIA
Encontrard mas informacién sobre la garantia y las condicio-
nes de la misma en el folleto de garantia suministrado.

Sous réserve d’erreurs et de modifications

IT Avvertenze importanti

Leggere attentamente le presenti istruzioni
per 'uso, conservarle per impieghi futuri,
| 1| renderle accessibili ad altri utenti e attener-

européennes et nationales en vigueur.

Marquage de conformité UKCA

Les produits sont complétement conformes aux
exigences des réglements techniques de 'UEEA.

o Séparer le produit et les composants d’emballage
é et les éliminer conformément aux prescriptions
communales.

% Symbole de I'importateur

* Résistance jusqu'a 50 kg (110 Ib),
Ecran 10 g (0,02 Ib).

e N’exposez pas le pese-personne aux coups, a I'humidité,
a la poussiere, aux produits chimiques ou aux fortes varia-
tions de température; éloignez-le des sources de chaleur
(four, radiateur etc.).

¢ Nettoyage: vous pouvez nettoyer la balance avec un chif-
fon hude sur lequel vous déposerez si besoin est quelques
gouttes de liquide vaisselle. Ne plongez jamais la balance
dans 'eau. Ne la nettoyez jamais sous I'eau courante.

e | a précision de la balance peut étre perturbée par les

champs électromagnétiques puissants (comme ceux qui

sont émis par les téléphones mobiles).

Cette balance n’est pas congue pour une utilisation com-

merciale.

Toute réparation doit étre réalisée par le service aprés-

vente ou par des revendeurs agréés.

Dans I'intérét de la protection de

I'environnement, I'appareil ne doit pas étre jeté avec E

les ordures ménagéres a la fin de sa durée de ser-

vice. L'élimination doit se faire par le biais des

points de collecte compétents dans votre pays. Veuillez

éliminer I'appareil conformément a la directive euro-

péenne — WEEE (Waste Electrical and Electronic Equip-
ment) relative aux appareils électriques et électroniques
usagés. Pour toute question, adressez-vous aux collectivi-
tés locales responsables de I'élimination et du recyclage
de ces produits.

GARANTIE
Pour plus d’informations sur la garantie et les conditions de
garantie, veuillez consulter la fiche de garantie fournie.

Sous réserve d’erreurs et de modifications

ES Indicaciones importantes

Lea atentamente estas instrucciones de uso,
consérvelas para su futura utilizacion, ponga-
las a disposicion de otros usuarios y respete
las indicaciones.

E

Simbolos

En estas instrucciones de uso se utilizan los siguientes sim-
bolos:

Leer las instrucciones

Etiquetado para identificar el material de embalaje.
A = abreviatura del material, B = nimero de materi-
al: 1-7 = plasticos, 20-22 = papel y cartén

Separe los componentes del envase y eliminelos
conforme a las disposiciones municipales.

Eliminacién segun la Directiva europea sobre resi-
duos de aparatos eléctricos y electrénicos (RAEE)

Fabricante

LI Q5B

Marcado CE
c € Este producto cumple los requisitos de las directi-
vas europeas y nacionales vigentes.

UK | Marcado UKCA (Conformidad Evaluada del Reino
C n Unido, por sus siglas en inglés)

Esta demostrado que los productos cumplen los
[ H [ requisitos de las normas técnicas de la Unién
Econdmica Euroasiatica.

y eliminelos conforme a las disposiciones muni-

o Separe el producto y los componentes del envase
Z
cipales.

% Simbolo del importador

si alle indicazioni.

Spiegazione dei simboli
Nelle presenti istruzioni per I'uso vengono utilizzati i seguenti
simboli:

Leggere le istruzioni

Etichetta di identificazione del materiale diim-
ballaggio. A = abbreviazione del materiale, B =
codice materiale: 1-7 = plastica, 20-22 = carta e
cartone

Separare i componenti dell'imballaggio e smaltirli
secondo le norme comunali.

Smaltimento secondo le norme previste dalla Di-
rettiva CE sui rifiuti di apparecchiature elettriche
ed elettroniche (RAEE).

Produttore

Marchio CE
Il presente prodotto soddisfa i requisiti delle diretti-
ve europee e nazionali vigenti.

T AETCIESYE

Marchio UKCA (valutazione di conformita nel Re-
gno Unito)

| prodotti sono comprovatamente conformi ai re-
quisiti delle normative tecniche dell'UEE.

o Separare il prodotto e i componenti

!,, dellimballaggio e smaltirli secondo le norme co-
Ny .

munali.

@ Simbolo importatore

e Portata max. 50 kg (110 Ib), Indicazione sul display 10 g
(0,02 Ib).

e Tenere la bilancia al riparo da urti, umidita, polvere, prodotti

chimici, forti variazioni di temperatura e prossimita a fonti di

calore (stufe, radiatori).

Pulizia: pulire la bilancia con un panno umido e, se neces-

sario, con un po’ di detersivo. Non immergere mai la bilan-

cia in acqua, ne lavarla sotto I'acqua corrente.

La presenza di forti campi elettromagnetici (es. telefoni

cellulari) pud influire negativamente sulla precisione della

bilancia.

La bilancia non ¢ prevista per I'uso in locali pubblici.

Le riparazioni possono essere effettuate solo dal servizio

di assistenza o dai rivenditori autorizzati.

A tutela dell’ambiente, al termine del suo

utilizzo I'apparecchio non deve essere smaltito nei ﬁ

rifiuti domestici. Lo smaltimento deve essere effet-  mmmm

tuato negli appositi centri di raccolta. Smaltire I'ap-

parecchio secondo la direttiva europea sui rifiuti di appa-

recchiature elettriche ed elettroniche (RAEE). Per eventuali

chiarimenti, rivolgersi alle autorita comunali competenti

per lo smaltimento.

GARANZIA
Per ulteriori informazioni sulla garanzia e sulle condizioni di
garanzia, consultare la scheda di garanzia fornita.

Possibili errori e variazioni

TR Onemli bilgiler
Liitfen bu kullanim kilavuzunu dikkatle oku-
yun, ileride kullanmak lizere saklayin, diger
| 1| kullanicilarin erigebilmesini saglayin ve icin-
deki yonergelere uyun.

isaretlerin agiklamasi
Kullanim kilavuzunda asagidaki simgeler kullaniimistir:

Talimati okuyun

Ambalaj malzemesinin tanimlanmasi icin kullanilan
isaret.

A = malzeme kisaltmasl, B = malzeme numarasi:
1-7 = plastikler, 20 -22 = kagit ve karton

Ambalaj bilesenlerini ayirin ve belediyenin
kurallarina uygun olarak bertaraf edin.

Elektrikli ve elektronik atik cihazlarla ilgili AB di-
rektifine (WEEE - Waste Electrical and Electronic
Equipment) uygun sekilde bertaraf edilmelidir

1| Q-5 B

u Uretici

CE isareti
c € Bu Urlin gerekli Avrupa direktiflerinin ve ulusal di-
rektiflerin gerekliliklerini karsilar.

U K Birlesik Krallik icin Uygunluk Dederlendirmesi

C Yapildi Isareti

Ur[]nler, AEB‘nin belirledigi teknik kurallarin
gerektirdigi sartlara kesin bir sekilde uymaktadir.

=9 Uriinii ve ambalaj bilesenlerini ayirin ve belediye-
§¥ | nin kurallarina uygun olarak bertaraf edin.

@ ithalatci simgesi

¢ Yiikleme kapasitesi maks. 50 kg (110 Ib),
Ekran goriinttisti 10 g (0,02 Ib).

e Eraziyi darbelere, neme, toza, kimyasal maddelere,
sicaklik degisikliklerine ve 1si kaynaklarina (soba,
kalorifer) kars! koruyunuz.

¢ Temizlik: Uzerine gerekirse biraz sivi temizlik maddesi
konulmus bir nemli bez ile teraziyi temizleyebilirsiniz.
Teraziyi hig bir zaman suya sokmayiniz. Teraziyi asla
akar suda yikamayiniz.

e Terazinin hassasiyeti, gliclu elektro manyetik
alanlardan (6rnegin mobil telefonlardan)
etkilenenbilir.

¢ Bu terazi ticari amagla kullanyma uygun deg'ildir.

¢ Onarimlar ancak MUsteri Servisince veya yetkili
saticilar tarafindan yapilabilir.

e Gevreyi korumak igin, kullanim émri sona erdikten sonra
cihazi ev atiklanyla birlikte elden ¢ikarmayin. Cihaz,
Ulkenizdeki uygun atik toplama merkezleri lzerinden
bertaraf edilebilir. Cihazi hurda elektrikli ve elektro-  mmm
nik esya direktifine - WEEE (Waste Electrical and
Electronic Equipment) uygun olarak bertaraf edin. Bertaraf
etme ile ilgili sorularinizi, ilgili yerel makamlara iletebilirsi-
niz.

GARANTI
Garanti ve garanti kosullari ile ilgili ayrintili bilgileri cihazla
birlikte verilen garanti brostiriinde bulabilirsiniz.

Hata ve degisiklik hakki saklidi

RU BaxHble yka3aHus

BHMMaTENbHO NPOYTUTE AaHHYH MHCTPYKLMIO
no npuUMeHeHul, coxpaHuTe ee Ans
nocnepyloLero UCNoNb30BaHns, XpaHuTe
ee B MecTe, [OCTYMHOM Ans APYyrux
nonb3oBaTtenen, U cnegynTe ee yKasaHusiM.

E

MosicHeHus1 K cumBoONam

B HacToSsLLEi MHCTPYKLAN MO NPUMEHEHMIO UCTIONb3YHTCS
cnefytoLLme CUMBOTbI.

MMpoYTUTE NHCTPYKLMIO

MapkypoBka Ans naeHTurKaLmy ynakoBo4yHoro
martepuarna.

A = cokpaLLleHHoe 0603Ha4eHe MaTeprana,

B = Homep maTepuana:

1-7 = nnacTuk, 20-22 = 6ymara 1 KapToH

B COOTBETCTBUWN C MECTHBIMW NpeanucaHnamMin.

Ytunusauus npubopa B COOTBETCTBUM

¢ pupektusoi EC no oTxopam anekTprnyeckoro
1 aneKTpoHHoro obopynosaHns — WEEE (Waste
Electrical and Electronic Equipment).

M3roToBuTens.

L]
A%
&b
A
@ Yranute aneMeHTbl yNakoBKU 1 YTU3NPYIATE NX
]

3Hak CE

c E 370 U3genme COOTBETCTBYET TPEOOBaHMSAM
LEeNCTBYIOLLMX EBPOMNEVICKMX 1 HALMOHAMBHbIX

LVPEKTMB.

U K 3HaK COOTBETCTBIS TPEGOBAHNSM

C n BenukoGpuTtaHum

COOTBETCTBUA TpeéOBaH MAM TEXHUHECKNX

[ H [ MponyKuus npoLuna noasepXaeHuie
pernameHToB EASC.

> & CHUMUTE YNakoBKy C U3Lenvs 1 yTUnn3npyiTe ee
S | B COOTBETCTBUN C MECTHBIMY MPEANMCAHNSMI.

@ Cumson nmnoptepa

© MakcumanbHas Harpy3aka coctasnset 50 kr (110 |b),
VHovkaums Ha guennee 10 (0,02 Ib).

e Becbl cnegyeT 6epeyb OT COTPSICEHMIA, BNaru, nbiau,

XUMUHECKINX BELLECTB, CUMbHbIX Nepenagos Temnepatypbl 1

AEepXaTb Ban OT UCTO4YHUKOB Tenna (Meyu, HarpesaTenbHble

npuéopbl).

YncTka: BECbl MOXHO MPOTUPATH BNaXKHOMN TPSIMKOI, Mpw

Heo6X0AMMOCTM C MPUMEHEHNEM MOIOLLErO CPELCTBa.

He okyHaliTe Becbl B BOgy. Hukorga He MoliTe BeChl Nog

NPOTOYHOI BOZON.

To4YHOCTb BECOB MOXET NOCTpafaTh U3-3a BO3AENCTBIS

CUNBHOTO 3NEKTPOMArHUTHOrO Mofst (Hanpumep, ot

MO6UNBLHOTO TenedoHa).

YnanuTb BO3MOXHblE TPAHCMIOPTUPOBOYHbIE

NPeAoXpaHUTeNbHbIe YCTPOIICTBA.

PeMOHT BomkeH Npon3BoanTLCS TONBKO CEPBUCHOI CyX601

NN @BTOPW30BAHHbBIMIA TOProBbIMIA MPELCTABUTENSMI.

B nHTepecax 3awuTbl okpy>atoLLeil cpeapl E

M0 OKOHYaHUM cpoka CNy>x6bl CriegyeT yTUIn3npo-

BaTb MPUOOP OTAENbHO OT ObITOBOrO Mycopa. YTU-  mmmm
Nn3auus [oMMKHa MPOU3BOANTLCS Yepes COOTBET-
CTBYIOLLYE MYHKTbI c6opa B Baluei ctpane. Mpubop cne-
[yeT yTunnanposartb cornacHo [upektvise EC no otxo-
[iaM 3NeKTPUHECKOrO 11 3NIEKTPOHHOTO 060pyA0BaHUS —
WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment). B cny-
Yae BOMPOCOB 06paLLaiTeCb B MECTHYIO KOMMYHaIbHYHO
Cny>x6y, OTBETCTBEHHYIO 32 YTUN3ALMI0 OTXOA0B.

TAPAHTUA
Boree nogpo6Hyto MHopMaLWI0 O rapaHTn 1 YCNOBUSIX
rapaHTAN CM. B MpuiaraemMoM rapaHTUiHOM MCTe.

BO3MOXXHbI OLLNOKU 1 UIBMEHEHUS

732.13_LS20 eco_2023-06-09_04_IM1a_BEU



